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ВЕРБАЛЬНАЯ НОША ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ИРАНА
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 3 НОЯБРЯ

1982 ГОДА.НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Постоянный представитель Исламской Республики Иран при Орга-
низации Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Генераль-
ному секретарю Организации Объединенных Наций и имеет честь изложить
позицию министерства иностранных дел Исламской Республики Иран в
отношении последних событий в агрессивной войне, которую иракские
правители навязали ни в чем неповинному народу Ирана.

Буду, чрезвычайно признателен з а распространение прилагаемого
заявления в качестве документа Совета Безопасности по вопросу,
озаглавленному "Ситуация в отношениях между Ираном и Ираком".

Сайд РАДЖАИ-ХОРАССАНИ
Посол и Постоянный

представитель

82-29919 / . » .
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Приложение^

Заявление министерства иностранных дел Ирана

Во имя Аллаха милостивого, милосердного!

В понедельник, I ноября 1982 года, вооруженные силы Исламской
'Республики Иран провели успешную операцию против -иракских оккупацион-
ных сил на территории Ирана в осуществление своего неотъемлемого пра-
ва на самооборону» Эта операция была проведена исключительно с целыо
возвращения территорий, которые были незаконно оккупированы Ираком
с первых дней иракской агрессии.» Согласно последним сообщениям, к
числу освобожденных районов относятся иранские пограничные посты
Байят, Нахранбар, Шамсари и Рабут, а также нефтепромыслы Байята, на
которых до иракской.оккупации ежедневно добывалось 25 тысо баррелей
нефти» Кроме.того, были освобождены четыре стратегические высоты в
Хамиранс.ких горах в пограничном районе, имеющие обозначения 290, 292,
298 и 400» В результате этой операции противник также утратил конт-
роль над дорогами в районе Эинхошома, ЬЗусиана и Дехлорана»

Следует отметить, что в начале этого года, потерпев ряд тяжелых
поражений в боях с нашими мусульманскими воинами, завершившихся ос-
вобождением Хорремшехра, иракский режим объявил о том, что он в одно-
стороннем порядке отводит все свои войска к международно признанным
границам; Саддам Хусейн обещал, что вывод иракских войск будет
завершен к концу июня 1982 года» Тогда же мы информировали^между-
народное сообщество о том, что это лживое заявление иракской правя-
щей клики о стремлении к миру является ни чем иным, как попыткой
скрыть свое поражение и свой вынужденный уход с большей части окку-
пированных территорий» Правительство Исламской Республики Иран ука-
зало, что так называемый вывод войск осуществлялся лишь в тех райо-
нах, из которых противник был изгнан силой, и что он по-прежнейу
незаконно оккупирует многие стратегические районы, принадлежащие
Исламской Республике Иран»

К сожалению, международное сообщество в целом и Совет Безопас-
ности Организации Объединенных Наций в частности,не уделили должного
внимания реальному положению, сложившемуся на фронтах войны» В пунк-
те 3 своей резолюции 522 (1982) от 4 октября 1982 года, которая была
принята, как ни странно, в тот момент, когда наши войска освобождали
три иранские стратегические высоты, незаконно оккупированные Ираком,
Совет Безопасности приветствовал "тот факт, что одна из сторон" уже
выразила свою готовность сотрудничать в осуществлении резолюции 514-
(1982), и _^ризвал7 другую сторону поступить таким же образом".
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За утверждением Совета Безопасности о том, что в течение двух
лет иракской агрессии против Исламской Республики Иран Совет пытается
быть беспристрастным и одинаково относится к. жертве и агрессору,
последовал его "положительный отклик" на иракскую пропаганду» Такого
рода беспристрастность Совета Безопасности привела к тому, что он
стал покровительствовать и оказывать поддержку агрессору, который был
вынужден отступить на большинстве участков фронта и который сразу же
обратился к международному сообществу, нормы которого он столь грубо
нарушал в течение двух предыдущих лет, когда он в одностороннем поряд-
ке аннулировал договоры в нарушение принципа pacta stint servanda, прибе-
гал к применению силы в урегулировании международных споров, игнори-
руя статьи 33 и 37 Устава Организации Объединенных Наций, нарушал
территориальную целостность и суверенитет соседней мусульманской и
неприсоединившейся страны, пренебрегая положениями, содержащимися в
преамбуле и статье 2 Устава Организации Объединенных Наций, а также
принципы движения неприсоединения и Организации Исламская конференция $
подвергал бомбардировкам гражданские объекты, в том числе больницы,
школы, жилые дома и святилища, вопреки всем принципам международного
права в целом и Женевским конвенциям о поведении во время войны в
частности, а также совершил множество нарушений норм международного
права и принципов общечеловеческой морали, за любое из которых баа-
систских правителей с полным основанием можно было бы судить и под-
вергнуть наказанию как военных преступников»

Ожидалось, что все беспристрастные международные органы осудят
эти вопиющие преступления против человечества, совершаемые баасистски-
ми наемниками в отношении ни в чем неповинного народа Ирана. Имелись
все основания надеяться, что Совет Безопасности, по меньшей мере,
будет сохранять молчание во время победоносного изгнания иракских
военных преступников с нашей исламской территории народными силами
освобождения,точно так же как он оставался равнодушным во время кро-
вавой бойни, учиненной иракскими агрессорами, о которой речь шла выше»
Однако, выразив в своих резолюциях явную поддержку иракским правите-
лям, Совет Безопасности тем самым продемонстрировал, что эти военные
преступники находят в нем защиту и убежище»

г, Столь великолепные действия Совета позволяют ожидать, что в бли-
жайшем будущем уважаемый представитель Ирака вновь попытается при-
бегнуть к помощи Совета и, вероятно, заявит о неспособности Совета
остановить процесс освобождения наших территорий и нашу борьбу по
защите территориальной целостности и суверенитета, несмотря на все
неустанные дипломатические усилия Ирака и его империалистических союз-
ников»
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Мы, безусловно, .надеемся,.
:
что последние события на. фронтах,

приведшие к освобождению еще одной части нашей территории, из кото-
рой, как утверждает Ирак, он уже.давно вывел свои войска,, помогут
тем, кто еще не смог понять истинный характер.агрессивной войны, на-
вязанной Ираком, осознать, что они являются жертвами организованной
Ираком широкой кампании по дезоинформации, а также объектом импе-
риалистических происков Соединенных Штатов и их союзников..

"И не следуй за тем, о чём у тебя нет знания:
ведь слух, зрение, сердце - все они будут об этом '
спрошены С в день страшного суда)".. (Каран, 17 : 36)


